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Jis taip pat atsisaké vaidmens
Sioj komedijoj kasdienéje;

Jo vieton galop stos kiti,

Jo esybé jau bus niekieno:
Uzgimsta grozybé klaiki.
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Kanalg jie pasiekeé per islauza, plytincia aukstéliau upés, su kovai
paruo$tomis laidynémis ir primerke akis, kone uzsiatas nuo vi-
dudienio tviskesio. Jy buvo penki, vadas vienintelis dévéjo maudy-
mosi kostiuma — skais¢iai raudonas trumpikes, liepsnojusias tarp
zemaugiy ir perdziavusiy geguzés pradzios cukranendriy stagary.
Likusiyjy barys vienais apatiniais seké i§ paskos, visi keturi su neper-
$lampamais botais, pakaitomis tempé kibirg, pilng smulkiy akme-
néliy, kuriy dar ta patj ryta prisigraibé upéje; visi keturi nuozmiai
surauktais antakiais ir tokie kupini ryzto, kad net jauniausias, tyliai
bindzendamas draugams jkandin, ir tas nedrjsty prisipaZinti bijas,
rankose jtempta laidynés guma, akmenélis, suspaustas tymo atrai-
z2€léje, pasiryzes uzversti pirma pasitaikiusj pakeliui, vos jtares kad
ir menkiausia pasala, kurig i$duoty klyksmas didziojo kiskado, it
stebéjimo bokste jsitaisiusio uz jy staksanc¢iuose medziuose, grubiai
mindomy lapy ¢iuzéjimas nuo akmeny tiesiai j veidus tvoskiancioje

kaitroje ar svilinantis véjas, apsunkes nuo akinamai skais¢iame
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danguje sklendzianciy grify ir dvoko, bjauresnio nei sauja smélio j

veida, smarvés, nuo kurios vis noréjosi spjaudytis, kad $leikstulys,
nusileides iki pat viduriy, neatimty valios eiti pirmyn. Bet vadas

parodé nendryno pakra$cio pusén ir visi penki, sutape it katés

ant sausos Zolés, visi penki, susispiete lyg vienas, visi penki zaliyjy
mésmusiy apsupty pagaliau atpazino, kas pladuriuoja gelsvose

vandens putose: tarp meldy ir plastikiniy maiseliy, véjo sunesty
nuo greitkelio, ky$ojo iSpuves lavono veidas, tamsi vypsanti kaukeé,
knibzdéte knibzdanti tunto juody gyvaciy, ir $ypsojosi.



1I

Ja, kaip ir jos moting, vadindavo Ragana: Jaunaja Ragana, jai pradéjus
verstis gydymu ir uzkalbéjimais, ir tiesiog Ragana, kai tais metais,
nuslinkus nuosliauzai, liko viena. Gal ir turéjo kit varda, jrasyta
kokiame laiko ir kirminy apgrauztame dokumente, galimai uzkis-
tame vienoj ty spinty, kurias sené buvo prigradusi maiseliy, murziny
skudury, i$rauty plauky sruogy, kauly ir maisto liku¢iy, jei ji kadaise
ir turéjusi varda bei pavarde kaip kiti miestelio Zmonés, tai niekas
ju taip ir nesuzinojo, net moterys, penktadieniais uzsukdavusios j
jos namus, néra girdéjusios ja vadinant kitaip. Visada tik netiksa,
kabrona® arba ta prakeikta velnio i$pera, kai norédavo prisikviesti
Mergaite, uztildyti arba kad $i tiesiog tykiai tupéty po stalu, netruk-

dydama senei ramiai klausytis moteriskiy nuoskaudy ir aimany,

1 Cabrén, cabrona (isp.) — Meksikoje itin daznai vartojamas epitetas, turintis daug
skirtingy reik$miy, galintis reiksti ir visg savybiy rinkinj. Jprastai — ,nieks$as, nieksé®,
ta¢iau vartojamas ne tik siekiant pazeminti, bet ir pagirti — pabrézti zmogaus ar
rei$kinio $aunuma. (Cia ir toliau — vert. past.)
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$ioms porinant apie savo bédas, negalavimus ir nemigos naktis,
sapnus apie mirusius artimuosius, kivir¢us su vis dar gyvaisiais ir
pinigus, dazniausiai viskas sukdavosi apie pinigus, bet ir apie sutuok-
tinius, apie greitkelio $liundras ir dar kodél mane palieka kaip tik
tada, kai pradedu kazko tikétis, liedavo jai asaras, kad viskas veltui,
aimanuodavo, kad ver¢iau mirs dabar pat, jei jau vis vien niekam
nerupi, ir skaros kampucdiais §luostydavosi veida, kurj kiekviena
iSeinanti i§ Raganos virtuvés kaipmat prisidengdavo, kad tik ne-
pasklisty gandai, nes ka ten gali Zinoti, miestelio Zmonés — tikri
liezuvautojai: va toji, girdi, lankési pas Ragang, nes trosko kazkam
atkers$yti, uzleisti prakeiksma keksei, perviliojusiai jos vyra, o tokiy
prasimanymy niekad netriko, vos kuri uzeidavo tiesiog paprasyti
vaisto vir$kinimui pagerinti, nes jos nevidonas vaikis¢ias vienas
suslamsté kilograma bulviy, ar kokios arbatélés nuginti nuovargj,
ar tepaliuko nuo pilvo diegliy, o gal tiesiog valandélei prisésti jos
virtuvéje ir $irdj islieti, islieti sielvarta ir beviltiskai gerkléje plazdantj
skausma. Nes Ragana isklausydavo ir, regis, Raganos niekas negas-
dino; net kalbama, kad $i dél pinigy nudéjusi savo vyra, ne ka kita, o
patj kabrong Manola Konde, dél pinigy, namo ir to senio Zemiy,
gery simto hektary paséliy, ir galvijy bandos, kuria jam paliko tévas,
ar bent jau kas liko i$ to, ka sklypas po sklypo i$pardavé Cukra-
nendrininky sindikato vadeivai, kad jam niekada nebetekty dirbti
ir galéty pragyventi i§ nuomos ir, kalbama, i§ versly, kurie nuolat
zlugdavo, o toji latifundija buvo tokio dydzio, kad net po dono
Manolo mirties dar buvo likes geras gabalas Zemés, uz kuria kapséjo
nemenki nuompinigiai, tokie nemenki, kad du senio stnis, jau
ugteléje ir studijas baige berniokai, kuriy donas Manolas susilauké
su teiséta zmona dar Montjelio Sosoje, vos i§girde Zinig pasirodé
miestelyje: netikétas lyg griaustinis i§ giedro dangaus infarktas, taip
jiems pasakeé Viljos gydytojas, vaikinams atkakus j nendryny apsup-
tus namus, kur pasarvotas guléjo velionis, ir ten pat visy akivaizdoj
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jie pareiské Raganai, kad $i turinti iki rytdienos apleisti namus ir
miestelj, kad jai galvoj negerai, jei tikisi, jog jiedu leis kazkokiai
kalei pasigviesti tévo turtus: Zemes, namga, ta nama, kuris ir po Sitiek
mety tebebuvo pradinéje statyby stadijoje, iStaiginga ir nevykusiai
suresta, visai kaip paties dono Manolo svajonés, su placiais laiptais
ir gipsiniais cherubinais puostais turéklais, su auks¢iausiomis lu-
bomis, palei kurias lizdus suko $ik§nosparniai, ir pinigus, jo neva
pasléptus kazkuriame namo uzkabory: pluostus $imtiniy, dono
Manolo paveldéty i$ tévo ir niekada nepadéty j banka, bei deimantg,
zieda su deimantu, kurio niekas nebuvo regéjes, net jo paties sands,
bet kalbama, kad sis inkrustuotas tokiu stambiu brangakmeniu, kad
netgi atrodé dirbtinis, o tai dono Manolo mo¢iutés, ponios Ciusitos
Viljagarbosos i§ Montery de Kondziy giminés, autentiska relikvija,
kuri pagal jstatymga ir Dievo teise priklausé vaikiny motinai, teisétai
dono Manolo Zmonai Dievo ir visy Zmoniy akivaizdoje, o ne tai
palaidanei, jzuliai valkatai ir zudikei Raganai, lauZzusiai i$ saves baisia
ponia, nors i$ tiesy tebuvo apgailétina mergsé, kurig donas Manolas
istrauke i$ skurdaus gyvenimo dziunglése, kad tyrlaukiy vienatvéje
turéty su kuo patenkinti savo Zemiausius instinktus. Zodziu, nedo-
rélé, ir kas ten Zino kaip, galbat pakurstyta $étono, kai kuriy manymu,
suzinojo apie tokias zoleles, augancias ant kalvos, beveik pacioje
vir§inéje tarp senuyjy griuveésiy, anot valdzios vyry, ten, kur ilsisi
protéviai, ankstesnieji $ios zZemés savininkai, atklyde ¢ia net anksc¢iau
uz pacius gaciupinus’, kurie visa tai pamate i§ savo laivy susuko:
matanga!®, nuo $iol Sitos zemés priklauso mums ir Kastilijos kara-
lystei, tad protéviams, kuriy ir taip nedaug buvo like, teko trauktis j
kalnus ir jie viska prarado, net tuos savo $ventykly akmenis, kurie

1 Gachupin (isp.) - taip vadinami zemvaldziai. Pavadinimas kilgs i$ vienos hidalgy,
arba smulkiosios ispany aristokratijos, atstovy pavardés.

2 Matanga - afrikieti$kos kilmeés Zodis, uzkariaujant ,pazadétasias Zemes® vartotas
kolonizatoriy, gabenusiy juodaodzius vergus j Verakruso uostg.
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liko uzversti kalvos nuosliauzos, sukeltos pratzusio septyniasde$imt
astuntyjy uragano, o molio lavina palaidojo vir§ $imto La Matosos
gyventojy beigi griuvésius, o ten, kalbama, ir augusios Zolelés, kurias
Ragana virdavo, iki $ios tapdavo bespalviais ir beskoniais nuodais,
nepaliekanciais né menkiausio pédsako, juk net Viljos gydytojas
teigé, kad donas Manolas miré nuo infarkto, nors sanus atkakliai
tvirtino, kad téva prazudé nuodai, o paskui Zzmonés apkaltino Ragana
ir dél dono Manolo stny mirties, mat dar ta pacia laidotuviy dieng
velnias juos nudangino j praraja, jiedviem vaziuojant greitkeliu i$
Viljos j kapines pac¢iame palydos priekyje; abu zuvo nudurti geleziniy
strypu, nusprudusiy nuo priesais vaziavusio sunkvezimio, staciai
pasibaisétinas vaizdas, kita diena vietiniame laikrasty paviesintose
nuotraukose buvo matyti vien kravos krauju nutaskyty gelzgaliy,
ir niekas taip ir nesugebéjo paaiskinti, kaip jvyko tas nelaimingas
atsitikimas, kaip ty strypy ry$ulys atsilaisvino, perrézé brezenta ir
juodu pamové, nors, zinoma, netrukus i§dygo kalbanciy, kad dél
visko kalta Ragana, kad Ragana juos prakeiké, kad nedorélé parsi-
daveé velniui mainais uz stebuklingas galias, kad tik neprarasty namy
bei Zemiy, nes mazdaug tuo metu Ragana uzsidaré name ir daugiau
niekad nebesirodé, nei diena, nei naktj, gal kad bijojo Kondziy
giminés kersto, o gal todél, kad kazka tuose namuose slépé, saugojo
kazi kokia paslaptj, nuo kurios nenoréjo atsitraukti ir palikti be
priezitros; ji taip sulyso ir i$balo, kad net baugu buvo jai j akis pa-
ziuréti, atrodé, kad issikrausté i$ proto, ir tik La Matosos moterys
atne$davo jai valgio mainais uz pagalba, sumai$yma vaisty ir nuoviry,
kuriuos Ragana pati ruosdavo i$ savo darzelyje auginamy Zoleliy, o
kartais i$siysdavo moteris pririnkti jy ant kalvos, kai $i dar tebe-
stiiksojo. Kaip tik tuo metu zmonés émeé regéti skrajojancia batybe,
persekiojusia nak¢ia vieskeliais i§ miesteliy namolio traukiancius
vyrus, i$skéstais nagais besikésinancia jiems jdréksti, o galbut pa-

¢iuptiir nusitempti j pragara, o tos pabaisos akys liepsnojo siaubinga
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ugnimi; tuo pat metu sklido gandas apie statulg, kuria Ragana slépé
kazkur namuose, grei¢iausiai antrame aukste, kur niekada niekam,
net pas ja besilankan¢ioms moterims, neleisdavo kelti kojos ir kur,
buvo kalbama, uzsidariusi duodavosi su ta statula, pavidalo kaip mil-
ziniskas velnias su ilgu ir storu falu, ilgio it vyro ranka su sugniauzta
macete, didziausiu kotu, ant kurio Ragana kas naktj jodinédavo
raita, todél ir sakydavo, kad jai nereikia jokio vyro, ir ities po dono
Manolo mirties niekam neteko girdéti, kad burtininké kokj baty
turéjusi, ir ji pati nuolat keikdavo vyrus kartodama, kokie visi jie
sumauti girtuokliai, gai$as besivoliojantys $unys, apsiderge parsai,
ir tik per savo lavong leisianti kuriam nors ty niek$y perzengti
slenkstj, o jos, miestelio moterys, esancios tikros kvai$os, kad juos
pakencia, ir tai sakant jos akys nusvisdavo, tuomet kelias akimirkas
ji vél atrodydavo be galo daili, susitarsiusiais plaukais ir i$ jaudulio
rausteléjusiais skruostais, o moterys Zegnodavosi, jsivaizduodamos
ja nuogutéle, raita ant velnio, slystancia jo bjauria varpa iki pat galo
ir kaip velnio sperma teka jos $launimis, raudona it lava arba zalia ir
tirsta kaip katile vir$ ugnies kunkuliuojantys nuovirai, kuriais Ragana
jas girdydavo gydydama negalavimus, o gal juoda kaip smala, juoda
kaip i$sipléte vyzdziai ir susivéle plaukai batybés, kurig moterys
vieng dieng aptiko besislepiancia po stalu, jsitvérusia Raganos sijono,
tokig bezade ir perkarusia, jog daugelis ju mintyse pasimelsdavo,
kad tik ilgai neuzsibuty tarp gyvuju ir nesikankintu; toji pati butybe,
kurig po keliy dieny aptiko sédin¢ig palei laiptus su atversta knyga
ant sukryziuoty kojy, o jos lapos be garso ziop¢iojo didziuliy juody
akiy skaitomus Zodzius, ir $i Zinia pasklido per kelias valandas, ir
tadien net Viljoje visi suzinojo, kad Raganos dukté, kad ir kaip baty
keista, tebéra gyva, nes net tie i$sigime i$peros, kuriuos retsykiais
atsiveda gyvunai, penkiakojai oziukai ar dvigalvés vistos, nugaisdavo
jau po keliy dieny, vos spéje praplésti akis, o $tai Raganos dukte,

Mergaite, kaip visi ja nuotol émé vadinti, toji slap¢ia ir gédingai
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pagimdyta butybé, augo ir stipréjo sulig kiekviena diena, o netrukus
jau sugebéjo atlikti bet kuria motinos pavesta uzduotj: prikapoti
malky, pasemti vandens i§ $ulinio ar nupédinti iki Viljos turgavietés,
trylika su puse kilometro pirmyn ir trylika su puse kilometro atgal,
nesina maisais ir dézémis i§ turgaus ir né akimirkai nesustodama
atsikvépti, juo labiau nukrypti nuo kelio ar paplepéti su kitomis
miestelio mergiotémis, nors ir $iaip né viena nesiryzdavo jos uzkal-
binti, né viena net nesusijuokdavo i$ jos garbiniuoty susivélusiy
plaukuy, apspurusiy jos sukneliy, milzinisky basy pédy ar apskritai
jos pacios, sitokios aukstos ir nerangios, energingos kaip berniokas
ir sumanumu lenkiancios jas visas, mat netrukus visiems tapo aiku,
kad tai Mergaité vedé namy apskaita: deréjosi dél nuomos su cukra-
nendrininkais, kurie jsitvére laikési to gabalo Zemeés, tikédamiesi
Raganos neatidumo, kad pirmai progai pasitaikius jas i$ ten i$vyty,
pasitelke teisines gudrybes ir pasinaudoje tuo, kad néra jokiy doku-
menty nei galinciy jas apginti vyry, nors jiedvi puikiausiai be jy
iSsiverté, nes Mergaité, kas ten Zino i$ kur, pramoko elgtis su pinigais
ir vieng diena, kaip tikra kabrona, virtuvéje surasé paslaugy kainas,
mat Senei — kuriai tuo metu buvo ne daugiau kaip keturiasdesimt,
bet dél rauksliy, Zily plauky ir suvytusios odos ji atrodé lyg Sesias-
desimties — kartais aptemdavo protas ir ji pamir§davo paprasyti
uzmokescio uz apsilankymus arba pasitenkindavo tuo, kuo moterys
pacios sumanydavo atsilyginti: plytele rudojo cukraus, ketvir¢iu
kilogramo dziovinty avinzirniy, kauge jau kiek papuvusiy zaliujy
citriny ar $vinkteléjusia vistiena, zodziu, visokiausiu $lamstu, kol
kartg Jaunoji Ragana uzkirto kelig $iai betvarkei: viena diena atéjusi
virtuve prasneko kimiu nepratusios kalbéti balsu ir pareigké, kad
motery neSamy dovanéliy negana atsilyginti uz patarimus ir kad
toliau $itai nebegali testis; nuo Siol uzmokestj lems sudétingumas,
nes bus atsizvelgiama j tai, kokias priemones reikés naudoti motinai

ir kokiy burty griebtis, kad issipildyty kas pageidaujama, nes juk
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nebuvo tas pats, ar i§gydyti hemorojy ir priversti svetima vyra pulti
tau po kojomis, ar leisti pasisnekéti su velione motina, kad isiais-
kinty, ar $i joms atleidusi uz tai, kad niekada gyvenime ja nesirapino,
tiesa? Taigi, nuo tos dienos viskas turéjo keistis, ir daugeliui tai
némaz nepatiko, tad moterys liovési lankytis penktadieniais, o
prastai pasijutusios eidavo j Paloga¢o miestelj pas pong, kuris lyg
ir geriau gydé uz Ragang, mat pas jj atkakdavo pacientai net i$
sostinés, visokios per televizija matytos garsenybés, futbolo zaidéjai
ir agituojantys politikai, bet tai atsieidavo nepigiai, be to, dauguma
ty moteriskiy nesugebédavo sukrapstyti né autobuso bilietui iki
Palogaco, tad galy gale nusileido Mergaitei ir pareiské: ka gi, tebunie,
tai kaip vis délto nuo $iol viskas bus, nes jos turincios tik sitiek, tai
kas gi dabar jy laukia, o Mergaité, i$$iepus tuos savo didziulius
dantis, jas nuramino, kad néra bédos, kad jei tadien pinigy neuzteks,
moterys galés palikti jai kokj savo drabuzj ar papuosalg, pavyzdziui,
tuos anadien segétus auskariukus ar savo mazosios grandinéle, arba,
blogiausiu atveju, puoda avienos tamaliy' ar kavinuka, radija ar
dviratj, ji priimsianti viska, bet jeigu ju mokestis véluos, ims kauptis
delspinigiai, nes viena diena Ragana netikétai pradéjo skolinti pini-
gus su trisdesimt penkiy nuosim¢iy ir didesnémis palakanomis, o
visi miestelio Zmonés puolé kuzdétis, kad ¢ia kokios tai velnio
pinklés ir i$vis kur matyta, jog mergioté buty Sitokia gudri, i$ kur
visa ta gudrybe traukia, ir netrako tokiy, kurie suguzéje kantinose*
skleidé, kad tos palikanos — gryna vagysté, kad ta sene reikty ap-
skysti atitinkamoms aukstesnéms instancijoms, policijai, kad jkisty j
cype ta spekuliante uz piktnaudziavima, ka ji sau galvoja gviesdamasi

naudos i§ La Matosos ir kity kaimeliy Zzmoniy, bet galiausiai niekas

1 Tamales (isp.) - meksikietiskas valgis i$ jdarytos kukuriizy teslos, jsuktos palmiy
lapuose.

2 Cantina (isp.) - meksikietidka uzeiga, kurioje i§gerti atéje zmonés kartu su gérimu
gauna ir maisto.
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nieko taip ir nesiémé, nes kas gi dar buty skolings jiems pinigus
mainais j apgailéting turtg, be to, niekas netrosko tapti Ragany
pries$u, nes ne juokais jy prisibijojo. Netgi miestelio vyrai nesiryzda-
vo sutemus artintis prie jy namo; visi iki vieno zinojo apie naktimis
i$ ten sklindancius garsus, riksmus ir dejones, skambédavusius net
gatvéje, o tai iSgirde Zmoneés jsivaizduodavo, kaip jiedvi dulkinasi
su velnio statula, nors pasitaiké mananciy, kad taip elgiasi tik Senoji
Ragana, kuriai jau temo protas, nes tuomet $i jau vargiai beatpazin-
davo zmones, vis dazniau panirdavo j transo basena ir atsiribodavo
nuo supancio pasaulio, ir visi kartojo, kad tai Dievas baudzia ja uz
visas padarytas nuodémes ir gaslystes, o ypa¢ uz tai, kad pagimdeé
ta velnio sékla, mat jau tada, kai moterys pasmalsaudavo, kas tos
Mergaités tévas, Ragana puikavosi savo paslaptimi, kurios niekam
nepavyko jminti, mat niekas gerai nezinojo, kada jos dukté isvydo
§1 pasaulj; donas Manolas buvo seniausiai mires, o jokio kito jos
vyro niekas nepazinojo, nes ji niekad nekeldavo kojos i§ namy ir
nesirodydavo miestelio Sokiuose, nors i$ tiesy moterims terapéjo
viena — ar tik ne kurios i$ jy vyras uztaisé Raganai ta menkavertj
padarg, todél joms oda Siurpdavo, kai Ragana, jsmeigusi i jas zvilgs-
nj ir grésmingai §ypsodamasi, atsaudavo, jog ta Mergaité velnio
dukra, nes, dievazi, ji tikrai i jj pané$éjo, o moterys, gerai jsiziare-
jusios ir lygindamos ja su kipsu, kurj Viljos bazny¢ios paveiksle
iveikia Sventasis arkangelas Mykolas, ypa¢ juy akis ir antakius, imdavo
zegnotis, o kartais naktj joms net sapnuodavosi, kaip velnias jas
vaikosi sta¢iu bybiu, ketindamas uztaisyti vaika, ir jos nubusdavo
asary pilnomis akimis, su lipnumu vidinéje $launy puséje, mauduliu
gimdoje ir tekinos skuosdavo j Vilja i$paZinties pas téva Kasta, kuris
tik iSbardavo uz tikéjima raganavimais; mat nemazai buvo ir tokiy,
kurie $aipydavos i$ visy ty paskaly ir vis kartodavo, kad tai Senei
vieno $ulo tritksta, o Mergaite $i bus nugvelbusi kuriam nors kaime,

bet dar kiti tvirtino, jog net pati Sarachuana, jau sulaukusi senyvo
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amziaus, buvo i$sitarus, kaip viena vakarg jos smuklén uzsuke vai-
kinai, i$ $nektos — aigkiai ne i§ La Matosos, greic¢iausiai net ne i§
Viljos, kausteléje pradéjo girtis tik ka trynesi su viena La Matosos
merga, kuri lyg ir pribaigusi savo vyrg ir dedasi didzia ragana, tad
Sarachuana kaipmat pastaté ausis, o tie toliau porino, kaip jsmuke i
josios namus ja sumusé, kad nesipriesinty, kol jie paeiliui ja pavarys,
nes ragana ji ar ne, bet ta sumauta mergsé buvus tikrai neprasta,
gardus kasnelis, 0 i$ to, kaip raitési ir spiegé, kol jie ja dulkino, atrodeé,
kad jai netgi patinka, juk visos $itam $adinam miesteliakstyje kalés,
drébé jie, ir tada i8dygo vienas kabronas, nes tokiy, anot Sarachuanos,
uzsigaunanciy, vos kas nors pavadina La Matosg $udinu mieste-
liaksciu, niekad netriiko, ir prisokes prie ju, iSvien su kitais gurks-
nojusiais uzeigoje, kaip reikiant tiems vaikézams atitranké Sonus,
bet galy gale niekam taip ir neprireiké issitraukti macetés, gal todél,
kad greitai juos sudorojo, o gal tiesiog buvo pernelyg karsta, kad
vertéty Sitaip uzsigauti dél ty poros zodziy, o Sarachuanos vardo
smukléje kaip tik nebuvo pries ka pasipuikuoti, jokios moters, netgi
ty vargsiy sudziavéliy i§ pakrantés lasny, besisialanciy uz aly, né
vienos, tik jie ir Sara, kuri jiems atstojo dar vieng ty prisédusiy maco
niariais veidais ir batinai su asais, $ildantj alaus butelj rankoje ar
kokj ventiliatoriaus burzgima palubéje, i$ paskutiniyjy ¢aizantj nuo
ju kany sklindan¢ia tvanka, ar magnetofong, za-ca-ti-to pal conejo,
zvakiy $viesoj gergzdziantj lyg pats sau, tiernito-verde voy a cortar,
pries$ais Martino Kabaljero graviarg, pa llevarle al conejito, ar alavija,
perri$ta $vestame vandeny iSmirkytu rai$teliu, que ya-empieza a
desesperar, si sefior, como no', ar nendrinuke pavydo tramdymui, ai$-
kino Ragana, kad perleisty blogj tam, kas jo nusipelné, pirmas kitam
pikta linkédamas. Todél jos virtuvéje ant stalo, paciame centre,
1 Zolytés zuikeliui / jaunos, zalios pripjausiu, / kad nune$¢iau zuikeliui, / nes jau

krenta neviltin jis, pone, taigi va
(Cia ir toliau cituojant dainy tekstus, pateikiami jy vertimai i§ ispany kalbos.)
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